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שַׁר1 וַתָּ֣
अिन–गाइन्
H7891

ה דְּבוֹרָ֔
दबोराले
H1683

ק וּבָרָ֖
अिन–बाराकले
H1301

בֶּן־
छोरा

אֲבִינֹ֑עַם
अबीनोआमको
H0042

בַּיּ֥וֹם
िदनमा
H3117

הַה֖וּא
त्यस
H1931

ר׃ לֵאמֹֽ
भनेर
H0559

इस्राएलका मािनसहरूले सीसरालाइ� परािजत पारेको िदन, दबोरा अिन बाराक, अबीनोअमका छोराले यो गीत गाएः

ע2ַ בִּפְרֹ֤
अगुवाहरूले–नेतृत्व–गदा�

פְּרָעוֹת֙
—
H6546

ל בְּיִשְׂרָאֵ֔
इस्राएलमा
H3478

ב בְּהִתְנַדֵּ֖
स्वेच्छाले–आफूलाइ�–चढाउँदा
H5068

עָם֑
मािनसहरूले

בָּרֲכ֖וּ
धन्यवाद–िदनुहोस्
H1288

יְהוָֽה׃
परमप्रभुलाइ�
H3068

“इस्राएलका मािनसहरू युद्धका िनिम्त तयार भए। ितनीहरू स्वेच्छाले युद्धमा जाने भए! परमप्रभुलाइ� धन्यवाद चढाऊ!

שִׁמְע֣ו3ּ
सुन्नुहोस्
H8085

ים מְלָכִ֔
राजाहरू
H4428

הַאֲזִ֖ינוּ
कान–थाप्नुहोस्
H0238

זְנִי֑ם רֹֽ
शासकहरू
H7336

י נֹכִ֗ אָֽ
म
H0595

יהוָה֙ לַֽ
परमप्रभुको–लािग
H3068

י אָנֹכִ֣
म
H0595

ירָה אָשִׁ֔
गाउनेछु
H7891

ר אֲזַמֵּ֕
भजन–गाउनेछु
H2167

יהוָה֖ לַֽ
परमप्रभुलाइ�
H3068

י אֱלֹהֵ֥
परमेश्वर
H0430

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
इस्राएलको
H3478

“हे राजाहरू हो। सुन! हे शासकहरू हो।सुन! म गाउनेछु। म स्वयं परमप्रभु प्रित गाउँनेछु। म परमप्रभुका िनिम्त, इस्राएलका मािनसहरूका परमेश्वरका िनिम्त 
भजन गाउने छु।

יְהוָ֗ה4
परमप्रभु
H3068

בְּצֵאתְךָ֤
िनस्कनुभयो–तपाइ�ं
H3318

מִשֵּׂעִיר֙
सेइ�रबाट

בְּצַעְדְּךָ֙
िहँड्नुभयो–तपाइ�ं
H6805

מִשְּׂדֵ֣ה
मैदानबाट

אֱד֔וֹם
एदोमको
H0123

אֶרֶ֣ץ
पृथ्वी
H0776

שָׁה רָעָ֔
काँप्यो
H7493

גַּם־
त्यसैगरी
H1571

יִם שָׁמַ֖
आकाशले–पिन
H8064

נָטָפ֑וּ
टपकायो
H5197

גַּם־
त्यसैगरी
H1571

ים עָבִ֖
बादलहरूले–पिन
H5645

נָטְ֥פוּ
टपकाए
H5197

יִם׃ מָֽ
पानी
H4325

“हे परमप्रभु, अतीतमा तपाइ� ंसेइरबाट आउनुभयो। तपाइ� ंएदोम देशबाट िहँड्नु भयो। तपाइ� ंिहँड्नु भयो, अिन पृथ्वी काम्यो, आकाशबाट विृष्ट भयो, 
मेघहरूले पानी बसा�ए।

ים5 הָרִ֥
पहाडहरू
H2022

נָזְל֖וּ
बगे
H5140

מִפְּנֵי֣
सामुबाट
H6440

יְהוָה֑
परमप्रभुको
H3068

זֶה֣
यो
H2088

י סִינַ֔
सीनाइ�
H5514

י מִפְּנֵ֕
सामुबाट
H6440

יְהוָה֖
परमप्रभुको
H3068

י אֱלֹהֵ֥
परमेश्वर
H0430

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
इस्राएलको
H3478

परमप्रभुको अिघ पव�तहरू हिल्लए, सीनै पव�तका परमेश्वरको अिघ,परमप्रभु इस्राएलका परमेश्वरको अिघ।

י6 בִּימֵ֞
िदनहरूमा
H3117

שַׁמְגַּ֤ר
शम्गरको
H8044

בֶּן־
छोरा

עֲנָת֙
अनातको
H6067

בִּימֵי֣
िदनहरूमा
H3117

ל יָעֵ֔
याएलको
H3278

חָדְל֖וּ
छोिडए
H2308

אֳרָח֑וֹת
बाटोहरू
H0734

וְהֹלְכֵי֣
अिन–िहँड्नेहरूले
H1980

נְתִיב֔וֹת
बाटोहरूमा

יֵלְכ֕וּ
िहँडे
H3212

אֳרָח֖וֹת
बाटोहरू
H0734

עֲקַלְקַלּֽוֹת׃
टेडाका
H6128

“अनातका छोरा शमगरको समयमा, याएलको समयमा, मुख्य सडकहरू िरत्ता िथए। व्यापारीहरू अिन यात्रीहरू पिछल्लो माग�बाट िहँडदथे।

חָדְל֧ו7ּ
छोिडए
H2308

פְרָז֛וֹן
गाउँको–जीवन
H6520

בְּיִשְׂרָאֵ֖ל
इस्राएलमा
H3478

חָדֵ֑לּוּ
छोिडए
H2308

עַד֤
सम्म
H5704

֙ שַׁקַּמְ֙תִּי
म–उठें

ה דְּבוֹרָ֔
दबोरा
H1683

מְתִּי שַׁקַּ֥
म–उठें

אֵ֖ם
आमा
H0517

ל׃ בְּיִשְׂרָאֵֽ
इस्राएलमा
H3478
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“त्यहाँ कोही सेनाहरू िथएनन्। दबोरा ितमी नआएसम्म, इस्राएलकी आमा बन्नलाइ�, ितमी नआएसम्म इस्राएलमा कुनै सेनाहरू िथएनन्।

יִבְחַר8֙
रोजे
H0977

ים אֱלֹהִ֣
देवताहरू
H0430

ים חֲדָשִׁ֔
नयाँ
H2319

ז אָ֖
तब

לָחֶם֣
युद्ध
H3901

ים שְׁעָרִ֑
ढोकाहरूमा
H8179

מָגֵן֤
ढाल
H4043

אִם־
देिखन्थ्यो–िक

יֵֽרָאֶה֙
—
H7200

מַח וָרֹ֔
भाला
H7420

ים בְּאַרְבָּעִ֥
चालीस–हजारमा
H0705

לֶף אֶ֖
—
H0505

ל׃ בְּיִשְׂרָאֵֽ
इस्राएलमा
H3478

“परमेश्वरले नयाँ अगुवाहरू चुन्नु भयो शहरका द्वारहरूमा लड्नका िनिम्त। इस्राएलका 40,000 सेनाहरू मध्ये कसैले पिन एक ढाल अिन एक भाला पाउँन 
सकेनन्।

9֙ לִבִּי
मेरो–मन

י לְחוֹקְקֵ֣
अगुवाहरूितर
H2710

ל יִשְׂרָאֵ֔
इस्राएलको
H3478

ים תְנַדְּבִ֖ הַמִּֽ
स्वेच्छाले–आफूलाइ�–चढाउनेहरू
H5068

בָּעָם֑
मािनसहरूमा

בָּרֲכ֖וּ
धन्यवाद–िदनुहोस्
H1288

יְהוָֽה׃
परमप्रभुलाइ�
H3068

“मेरो हृदय इस्राएलका ती सेनापितहरूिसत छ जो स्वेच्छाले युद्धमा जाने भए! परमेश्वर प्रित धन्यवाद चढाऊ!

10֩ רֹכְבֵי
चढ्नेहरू
H7392

אֲתֹנ֨וֹת
गधीहरूमा
H0860

צְחֹר֜וֹת
सेता
H6715

יֹשְׁבֵ֧י
बस्नेहरू
H3427

עַל־
मािथ

ין מִדִּ֛
कम्बल
H4055

וְהֹלְכֵ֥י
अिन–िहँड्नेहरू
H1980

עַל־
मािथ

רֶךְ דֶּ֖
बाटो
H1870

ׂיחוּ׃ שִֽ
वण�न–गर
H7878

“सेतो गधाको ढाडमा चढ्ने, जीनको कम्बलमा बस्ने अिन बाटोमा िहँड्ने ितमी मािनसहरू ध्यान देऊ।

מִקּ֣וֹל11
सोरबाट

ים צְצִ֗ מְחַֽ
तीरन्दाजहरूको

בֵּ֚ין
बीचमा
H0996

ים מַשְׁאַבִּ֔
पानी–भनेर्–ठाउँहरूको
H4857

ם שָׁ֤
त्यहाँ
H8033

֙ יְתַנּוּ
वण�न–गछ�न्
H8567

צִדְק֣וֹת
धािमँक–कामहरू
H6666

יְהוָ֔ה
परमप्रभुका
H3068

ת צִדְקֹ֥
धािमँक–कामहरू
H6666

פִּרְזֹנ֖וֹ
गाउँको–सेनाको
H6520

בְּיִשְׂרָאֵל֑
इस्राएलमा
H3478

אָ֛ז
तब

יָרְד֥וּ
ओलेर्
H3381

ים לַשְּׁעָרִ֖
ढोकाहरूमा
H8179

עַם־
मािनसहरू

יְהוָֽה׃
परमप्रभुका
H3068

पशुहरूको लािग पानी भएको खाडलहरूमा हामी झ्याम्टाको सङ्गीत सुन्दछौ। मािनसहरू परमप्रभुको िवजय, इस्राएलमा उहाँका सेनाहरूको िवजय, जब 
परमप्रभुका मािनसहरू शहरद्वारमा लडेर िवजयी भए, त्यस िवषयमा गाउँछन्।

י12 עוּרִ֤
उठ
H5782

֙ עוּרִי
उठ
H5782

ה דְּבוֹרָ֔
दबोरा
H1683

ע֥וּרִי
उठ
H5782

ע֖וּרִי
उठ
H5782

דַּבְּרִי־
गाउ
H1696

יר שִׁ֑
गीत

ק֥וּם
उठ

ק בָּרָ֛
बाराक
H1301

וּֽשֲׁבֵ֥ה
अिन–कैदीहरूलाइ�–लग्दै
H7617

שֶׁבְיְךָ֖
ितम्रा–बन्दीहरूलाइ�

בֶּן־
छोरा

עַם׃ אֲבִינֹֽ
अबीनोआमको
H0042

“जाग, व्यूझँ दबोरा! जाग, जाग अिन गीत गाऊ! हे अबीनोअमका छोरा बाराक, उठ, जाऊ ितम्रा शत्रुहरूलाइ� कब्जा गर।

אָז13֚
तब

יְרַ֣ד
ओिलँयो

יד שָׂרִ֔
बाँकी–रहेका
H8300

ים לְאַדִּירִ֖
प्रभुहरूितर
H0117

עָם֑
मािनसहरू

יְהוָ֕ה
परमप्रभुले
H3068

יְרַד־
ओिलँिदनुभयो

י לִ֖
मलाइ�–लािग

ים׃ בַּגִּבּוֹרִֽ
शूरवीरहरूमा
H1368

“अब, बाँचेका अगुवाहरू कहाँ जाऊ। परमप्रभुका मािनसहरू, मिसत अिन सेनाहरूिसत जाऊ।

מִנִּ֣י14
बाट

יִם אֶפְרַ֗
एफ्राइमको
H0669

שָׁרְשָׁם֙
जरा–िथयो–ितनीहरूको
H8328

ק בַּעֲמָלֵ֔
अमालेकमा
H6002

יךָ אַחֲרֶ֥
ितम्रो–पिछ

ין בִנְיָמִ֖
िबन्यामीन
H1144

עֲמָמֶי֑ךָ בַּֽ
ितम्रा–मािनसहरूमा

מִנִּ֣י
बाट

יר מָכִ֗
माखीरको
H4353

֙ יָֽרְדוּ
ओिलँए
H3381

ים קְקִ֔ מְחֹ֣
शासकहरू
H2710

ן זְּבוּלֻ֔ וּמִ֨
अिन–जबुलूनबाट
H2074

ים מֹשְׁכִ֖
तान्नेहरू
H4900

בֶט בְּשֵׁ֥
लेखकको–छडीले
H7626

ר׃ סֹפֵֽ
—

“एप्रैमका मािनसहरू अमालेकको पहाडी देशबाट आए। िबन्यामीन, ती मािनसहरूले, ितमी अिन ितम्रा मािनसहरूको अनुसरण गरे। अिन, माकीरका कुलका 
सेनापितहरू त्यहाँ उपिस्थत िथए। जबूलून कुल समूहको नायकहरू अिधकारीहरू र कम�चारीहरूिसत आए।
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י15 וְשָׂרַ֤
अिन–अगुवाहरू
H8269

בְּיִשָּׂשכָר֙
इस्साखारको
H3485

עִם־
सगँै

ה דְּבֹרָ֔
दबोराको
H1683

וְיִשָּׂשכָר֙
अिन–इस्साखार
H3485

ן כֵּ֣
जस्तो

ק בָּרָ֔
बाराकको
H1301

בָּעֵ֖מֶק
बेँसीमा
H6010

ח שֻׁלַּ֣
पठाइयो
H7971

בְּרַגְלָי֑ו
उनको–पैदलमा
H7272

בִּפְלַגּ֣וֹת
िवभाजनहरूमा
H6391

ן רְאוּבֵ֔
रऊबेनको
H7205

ים גְּדֹלִ֖
ठूला

חִקְקֵי־
खोजीहरू
H2711

ב׃ לֵֽ
मनको

इस्साकारका अगुवाहरू दबोरािसतै आए; ितनीहरूले बाराकलाइ� सम�पण गरेका िथए।ती मािनसहरू िहँडेर भञ्ज्याङ गए। “रूबेन, ितम्रा सेनाहरूमा अनेक 
साहसी सेनाहरू छन्।

לָמָּ֣ה16
िकन
H4100

בְתָּ יָשַׁ֗
बस्थ्यौ
H3427

בֵּ֚ין
बीचमा
H0996

יִם מִּשְׁפְּתַ֔ הַֽ
गोठालोहरूको
H4942

עַ לִשְׁמֹ֖
सुन्न
H8085

שְׁרִק֣וֹת
बसँी–बजाउने
H8292

ים עֲדָרִ֑
बथानहरूको
H5739

לִפְלַגּ֣וֹת
िवभाजनहरूमा
H6391

ן רְאוּבֵ֔
रऊबेनको
H7205

ים גְּדוֹלִ֖
ठूला

חִקְרֵי־
खोजीहरू
H2714

ב׃ לֵֽ
मनको

यसथ�, ितमीहरू िकन भेड-िशिबरका अिग्नहरूमा अलमली बस्यौ? रूबेनका सेनाहरूले युद्धको बारेमा गिहरो सोच गरे। तर ितनीहरूले आफ्ना भेडहरूका 
िनिम्त बजाएको सङ्गीत सुन्दै छाउनीमा बसे।

ד17 גִּלְעָ֗
िगलाद
H1568

בְּעֵבֶ֤ר
पािर
H5676

֙ הַיַּרְדֵּן
यद�नको
H3383

ן שָׁכֵ֔
बस्थ्यो
H7931

ן וְדָ֕
अिन–दान
H1835

לָ֥מָּה
िकन
H4100

יָג֖וּר
बास–गथ्याेर्

אֳנִיּ֑וֹת
जहाजहरूमा
H0591

ר אָשֵׁ֗
आशेर
H0836

יָשַׁב֙
बस्थ्यो
H3427

לְח֣וֹף
समुद्रको–तटमा
H2348

ים יַמִּ֔
—
H3220

וְעַ֥ל
अिन–मािथ

יו מִפְרָצָ֖
बन्दरगाहहरूमा
H4664

יִשְׁכּֽוֹן׃
बस्थ्यो
H7931

िगलादका मािनसहरू यद�न नदीको अकाेर् तफ�  आफ्ना छाउनीमा बसे। अिन ितमी दानका मािनसहरू ितमीहरू िकन ितमीहरूका जहाजका छेउमा बस्यौ? 
आशेरका मािनसहरू सागर छेउमा बसे, आफ्ना सुरिक्षत पोताश्रयमा छाउनी लाएर।

זְבֻל֗וּן18
जबुलून
H2074

עַם֣
मािनसहरू

ף חֵרֵ֥
तुच्छ्यो–गरे

נַפְשׁ֛וֹ
आफ्नो–प्राणलाइ�
H5315

לָמ֖וּת
मन�को–लािग
H4191

וְנַפְתָּלִ֑י
अिन–नप्ताली
H5321

עַ֖ל
मािथ

י מְרוֹמֵ֥
उच्चाइहरूमा
H4791

ה׃ שָׂדֶֽ
मैदानको

“तर जबूलून अिन नप्तालीका मािनसहरूले ती पहाडहरूमा युद्ध गदैर् आफ्ना प्राणलाइ� जोिखममा पारे।

או19ּ בָּ֤
आए
H0935

מְלָכִים֙
राजाहरू
H4428

מוּ נִלְחָ֔
लडे

אָ֤ז
तब

֙ נִלְחֲמוּ
लडे

מַלְכֵי֣
राजाहरू
H4428

עַן כְנַ֔
कनानको

בְּתַעְנַךְ֖
तानाकमा
H8590

עַל־
मािथ

מֵי֣
पानी
H4325

מְגִדּ֑וֹ
मिगद्दोको
H4023

צַע בֶּ֥
लुट्ने
H1215

סֶף כֶּ֖
चाँदी
H3701

א ֹ֥ ל
पाएनन्
H3808

חוּ׃ לָקָֽ
िलएनन्
H3947

कनानका राजाहरू युद्ध गन� आए, तर ितनीहरूले कुनै खजाना घरितर लगेनन्। ितनीहरू मिगदोका खोलाको छेउमा भएको तनाक शहरमा लडे।

מִן־20
बाट

יִם שָׁמַ֖
आकाशबाट
H8064

נִלְחָמ֑וּ
लडे

הַכּֽוֹכָבִים֙
ताराहरूले
H3556

ם מִמְּסִלּוֹתָ֔
आफ्ना–माग�हरूबाट
H4546

נִלְחֲמ֖וּ
लडे

עִם־
िवरुद्धमा

א׃ סִיסְרָֽ
सीसराको
H5516

स्वग� बाट ताराहरू ितनीहरूका िनिम्त लडे, आकाशबाट ताराहरू सीसराको िवरूद्ध लडे।

נַחַ֤ל21
खोला

֙ קִישׁוֹן
कीशोनले
H7028

ם גְּרָפָ֔
बगायो–ितनीहरूलाइ�
H1640

נַחַ֥ל
खोला

ים קְדוּמִ֖
प्राचीन
H6917

נַחַ֣ל
खोला

קִישׁ֑וֹן
कीशोन
H7028

י תִּדְרְכִ֥
कुल्च्याउ
H1869

י נַפְשִׁ֖
मेरो–प्राण
H5315

ז׃ עֹֽ
बल
H5797

कीशोन नदी-त्यो प्राचीन नदीले सीसराका मािनसहरूलाइ� बगाएर लग्यो। मेरो आत्मा, पराक्वम सिहत अिघबढ!
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ז22 אָ֥
तब

הָלְמ֖וּ
ठोक्यो
H1986

עִקְּבֵי־
खुरहरू
H6119

ס֑וּס
घोडाको

דַּהֲר֖וֹת מִֽ
दौिडनेहरूबाट
H1726

דַּהֲר֥וֹת
दौिडनेहरू
H1726

יו׃ אַבִּירָֽ
बिलयाहरूको
H0047

घोडका टापहरूले भूइ ँठोके। सीसराका शिक्तशाली घोड झन-झन दौडे।

א֣וֹרו23ּ
श्राप–िदनुहोस्
H0779

מֵר֗וֹז
मेरोजलाइ�
H4789

אָמַר֙
भन्यो
H0559

מַלְאַךְ֣
परमप्रभुको–दूतले
H4397

יְהוָ֔ה
—
H3068

רוּ אֹ֥
श्राप–िदनुहोस्
H0779

אָר֖וֹר
श्रािपत
H0779

יֹשְׁבֶי֑הָ
बािसन्दाहरूलाइ�
H3427

י כִּ֤
िकनभने

א־ ֹֽ ל
आएनन्
H3808

֙ בָא֙וּ
—
H0935

לְעֶזְרַ֣ת
सहायतामा
H5833

יְהוָ֔ה
परमप्रभुको
H3068

ת לְעֶזְרַ֥
सहायतामा
H5833

יְהוָה֖
परमप्रभुको
H3068

ים׃ בַּגִּבּוֹרִֽ
शूरवीरहरूको–िवरुद्ध
H1368

“परमप्रभुका स्वग�दूतले भन्नुभयो, ‘मेरोज शहरलाइ� श्राप देऊ, यसका मािनसहरूलाइ� श्राप देऊ। परमप्रभुलाइ� सघाउन ितनीहरू सेनािसत आएनन्।’

תְּבֹרַך24ְ֙
धन्य–होस्
H1288

ים מִנָּשִׁ֔
स्त्रीहरूमा–मािथ
H0802

ל יָעֵ֕
याएल
H3278

שֶׁת אֵ֖
पत्नी
H0802

חֶבֶ֣ר
हेबेर
H2268

הַקֵּינִי֑
केनीकी
H7017

ים מִנָּשִׁ֥
स्त्रीहरूमा–मािथ
H0802

הֶל בָּאֹ֖
तम्बूमा
H0168

ךְ׃ תְּבֹרָֽ
धन्य–होस्
H1288

याएल केनी हेबेरकी पत्नी िथइन्। ितनी सबै स्त्रीहरूभन्दा अिधक धन्य हुनेिछन्।

יִם25 מַ֥
पानी
H4325

שָׁאַ֖ל
माग्यो
H7592

חָלָב֣
दूध
H2461

נָתָ֑נָה
िदइ�न्
H5414

פֶל בְּסֵ֥
भव्य–कटोरामा
H5602

ים אַדִּירִ֖
राजकुमारहरूको
H0117

יבָה הִקְרִ֥
चढाइ�न्
H7126

ה׃ חֶמְאָֽ
मख्खन

सीसराले पानी मागे, याएलले उसलाइ� दूध िदइन्। शासकलाइ� कचौरामा ितनले राम्रो िघऊ ल्याइिदइन्।

יָדָה26ּ֙
उनको–हात
H3027

לַיָּתֵ֣ד
िखल्लाितर
H3489

חְנָה תִּשְׁלַ֔
पसायाेर्
H7971

ימִינָהּ֖ וִֽ
अिन–दािहने–हात
H3225

לְהַלְמ֣וּת
कुट्नेहरूको–हतौडाितर
H1989

עֲמֵלִ֑ים
कामदारहरू

וְהָלְמָ֤ה
अिन–प्रहार–गिरन्
H1986

יסְרָא֙ סִֽ
सीसरालाइ�
H5516

ה מָחֲקָ֣
चुनू�भयो
H4277

ראֹשׁ֔וֹ
उनको–टाउको

וּמָחֲצָ֥ה
अिन–छेिदन्
H4272

וְחָלְפָ֖ה
अिन–पार–गयाेर्
H2498

רַקָּתֽוֹ׃
कनपटीलाइ�
H7541

तब याएल बािहर गइन्। अिन पालको कीला िलइन्। ितनको दािहने हातले एउटा माताेर्ल िलइन, जो एकजना मजदूरले उपयोग गछ�। त्यसपिछ ितनले त्यो 
माताेर्ल सीसरा मािथ चलाइन्! ितनले उसको िशरमा िहका�इन अिन उसको कन्चटमा वारपार प्वाल पािरिदइन्।

ין27 בֵּ֣
बीचमा
H0996

יהָ רַגְלֶ֔
उनको–खुट्टामा
H7272

ע כָּרַ֥
घुडा–टेक्यो
H3766

נָפַ֖ל
खस्यो
H5307

שָׁכָב֑
पिल्टयो
H7901

ין בֵּ֤
बीचमा
H0996

֙ רַגְלֶי֙הָ
उनको–खुट्टामा
H7272

כָּרַ֣ע
घुडा–टेक्यो
H3766

ל נָפָ֔
खस्यो
H5307

ר בַּאֲשֶׁ֣
जहाँ

ע כָּרַ֔
घुडा–टेक्यो
H3766

ם שָׁ֖
त्यहाँ
H8033

נָפַ֥ל
खस्यो
H5307

שָׁדֽוּד׃
नाश–भएर
H7703

उनी याएलका पाउ माझ घोप्टो परे उनको मृत्यु भयो। अिन उनी त्यहीं लडे। जहाँ सीसरा घोप्टो परे, त्यहीं त्यसको मृत्यु भयो। अिन ितनी मृत्यु लोगमा पुगे।

בְּעַד28֩
बाट
H1157

הַחַלּ֨וֹן
झ्यालबाट
H2474

נִשְׁקְפָ֧ה
हेिथँन्
H8259

ב וַתְּיַבֵּ֛
अिन–रोइ�न्
H2980

אֵ֥ם
आमा
H0517

א יסְרָ֖ סִֽ
सीसराकी
H5516

בְּעַד֣
बाट
H1157

אֶשְׁנָב֑ הָֽ
झ्यालको–जाली
H0822

מַדּ֗וּעַ
िकन
H4069

שׁ בֹּשֵׁ֤
िढला–गछ�
H0954

רִכְבּוֹ֙
उनको–रथ
H7393

לָב֔וֹא
आउन
H0935

מַדּ֣וּעַ
िकन
H4069

חֱר֔וּ אֶֽ
िढला–गछ�न्
H0309

י פַּעֲמֵ֖
पाइलाहरू
H6471

יו׃ מַרְכְּבוֹתָֽ
उनका–रथहरूका
H4818

“हेर, त्यहाँ सीसराकी आमा िछन् झ्याल देिख बािहर पदा�बाट हेिररहेकी िछन्, अिन िवलाप गदैर् िछन्। ‘सीसराको रथ िकन यित ढीलो भयो? उसको रथको 
आवाज म िकन सुिन्दन?’
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חַכְמ֥וֹת29
बुिद्धमती
H2450

יהָ שָׂרוֹתֶ֖
उनका–राजकुमारीहरूले
H8282

תַּעֲנֶי֑נָּה
जवाफ–िदइ�न्

אַף־
त्यसैगरी
H0637

יא הִ֕
उनी–आफैं
H1931

יב תָּשִׁ֥
फका�इ�न्
H7725

יהָ אֲמָרֶ֖
उनका–वचनहरू
H0561

הּ׃ לָֽ
आफैं लाइ�

“ितनकी सबै भन्दा ज्ञानी सेिवकाले ितनलाइ� उत्तर िदइन् साँच्चै, सेिवकाले ितनलाइ� उत्तर िदइन्।

א30 ֹ֨ הֲל
के
H3808

יִמְצְא֜וּ
पाउनेछैनन्
H4672

יְחַלְּק֣וּ
बाँड्दैछन्

ל שָׁלָ֗
लुट
H7998

חַם רַ֤
केटी

רַחֲמָתַיִ֙ם֙
दुइ�–केटीहरू
H7361

אשׁ ֹ֣ לְר
हरेक–योद्धाको–लािग

בֶר גֶּ֔
—
H1397

שְׁלַל֤
लुट
H7998

צְבָעִים֙
रङ्गीन–कपडाहरूको
H6648

א יסְרָ֔ לְסִ֣
सीसराको–लािग
H5516

שְׁלַ֥ל
लुट
H7998

ים צְבָעִ֖
रङ्गीन–कपडाहरूको
H6648

רִקְמָה֑
किशदाको
H7553

בַע צֶ֥
रङ्गीन
H6648

יִם רִקְמָתַ֖
दुइ�–किशदाहरूको
H7553

י לְצַוְּארֵ֥
लुट्नेको–घाँटीमा

ל׃ שָׁלָֽ
—
H7998

‘म िनिश्चत छु, ितनीहरूले युद्धमा िवजय प्राप्त गरे, अिन अिहले ितनीहरू, ितनीहरूले परािजत गरेका मािनसहरूका चीजहरू िलँदैछन्। ितनीहरू ती चीजहरू 
ितनीहरू स्वयंमा बाँडदैछन्। प्रत्येक सैिनकहरू एक अथवा दुइ जना युवतीहरू िलँदैछन्। हुनसक्छ, सीसराले एक टुक्वा रंगीन वस्त्र भेट्टाए। त्यो यही हो! 
सीसराले एक टुक्वा बेल-बुट्टादार वस्त्र। हुन सक्छ दुइ टुक्वा िवजेता सीसराले लाउनका िनिम्त भेट्टाए।’

ן31 כֵּ֠
यसरी

יאֹבְד֤וּ
नाश–हून्
H0006

כָל־
सबै
H3605

אוֹיְבֶי֙ךָ֙
ितम्रा–शत्रुहरू
H0341

יְהוָ֔ה
परमप्रभु
H3068

יו הֲבָ֔ וְאֹ֣
तर–प्रेम–गनेर्हरू
H0157

את כְּצֵ֥
उदैसरी–जस्तै
H3318

מֶשׁ הַשֶּׁ֖
सूय�को
H8121

בִּגְבֻרָת֑וֹ
शिक्तमा
H1369

ט וַתִּשְׁקֹ֥
अिन–शान्त–भयो
H8252

רֶץ הָאָ֖
देश
H0776

ים אַרְבָּעִ֥
चालीस
H0705

שָׁנָֽה׃
वष�
H8141

פ
—

“हे परमप्रभु, तपाइ�कंा समस्त शत्रुहरूको यसरी नै मृत्यु होस्! अिन समस्त मािनसहरू जो तपाइ� ंप्रित प्रेम गछ�न्, झुल्कँदो सूय� जस्तै शिक्तशाली बनुन्!” 
यसरी त्यो भूिममा 40 वष�सम्म शािन्त रह्यो।
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